
Nachweis des Versenders, dass die Tiere zu Versuchszwecken gezüchtet worden sind (§ 11a Abs. (4) Satz 2) 
(Evidence from the sender that the animals were bred for experimental purposes (§ 11a paragraph (4) sentence 2, 
German Animal Welfare Act) 

Name und vollständige Adresse des Besitzers der Tiere.  (Name and full address of the owner of the animal) 

Offizielle Nomenklatur (Official nomenclature) 
Interne Laborbezeichnung (Internal lab name) 

Transportierte Tiere: Spezies, Tier Nr. Geschlecht (Animals to be carried: Species, Animal No., gender) 

Versandort der Tiere, vollständige Adresse, Tel, Email (Place of dispatch where animals, full address, phoneEmail) 

Endgültiger Bestimmungsort sowie Name und vollständige Adresse des Empfängers 
(Final destination and name and full address of recipient) 

Hiermit bestätige ich das, dass die Tiere zu Versuchszwecken gezüchtet worden sind (§ 11a Abs. (4) Satz 2) 
I hereby confirm that the animals have been bred for experimental purposes (§ 11a paragraph (4) sentence 2) 

Datum (Date)  /    Name (name)   /    Unterschrift (signature)   /   Stempel (rubber stamp) 
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